
■ CUERA

Concert
ella gallaria

dil marcau da Cuera
(lq) El rom dall’exposiziun «biotop
chanta» cun maletgs digl artist Luis Co-
ray ha in concert liug vendergis, ils 13 da
settember allas 18.00 ella Gallaria dalla
Casa municipala da Cuera. Remo Arpa-
gaus interpreteschamusica per flauta tra-
versa e vegn accumpignaus al harmoni
da Dirk Saurer.

Igl ensemble cahier divers suna l’ovra
«temps d’unviern/cahier d’hiver» opus
191 da Gion Antoni Derungs
(1932–2012). Sin incarica digl ensemble
ha Gion Antoni Derungs giu scret quella
suita da canzuns popularas romontschas
per flauta traversa e harmoni. Cuort
avon sia mort ha Gion Antoni Derungs
finiu quell’ovra, aschia che «temps d’un-
viern/cahier d’hiver» opus 191 resta sia

Referat
davart l’englais

e las linguas naziunalas

■ (gsc) «Coscienza Svizzera» (segreta-
riato@coscienzasvizzera.ch) ha gia ar-
ranschà trais referats publics davart la
convivenza da l’englais, mez global da
communicaziun, cun nossas quatter
linguas naziunalas. La Quotidiana dal
1. da matg ha rapportà davart il terz re-
ferat, quel da l’economist François
Grin a Cuira, punctuà da la dumonda
formulada da Chasper Pult: «Co pon
ins persvader la maioritad alemana dal
chantun dals gronds avantatgs da nossa
plurilinguitad ertada?». Sonda, ils 14
da settember a las 15.00, a l’Hotel
Dante da Ligiaun, vegn il quart referat,
puspè d’in docent da l’«Università del-
la Svizzera Italiana»: Il giurist Bertil
Cottier, anteriur decan da la Facultad
da scienzas da la communicaziun, vul
far ina «arringa in favore dell’inglese:
L’intercomprensione prima di tutto.»
Il pled talian «arringa»munta «discorso
pubblico ampio e solenne» *. Il referent
vul pia punctuar manidlamain ils avan-
tatgs da l’englais per la chapientscha vi-
cendaivla.Ma da lezs èn ins gia persvas.
Il problem na tuna betg: «Englais, gea
u na ?», mabain: «Tge spazi vanza lura
per las linguas naziunalas?» I n’è tuttina
betg surfatg da s’engaschar per ils dus
linguatgs minoritaris da noss chantun,
il rumantsch ed il talian. Il prenum sve-
dais «Bertil» fa sminar ch’il referent en-
conuscha la Svezia, in pajais nua che
var 80% da la populaziun san englais;
ma en Finlanda ston ins temair per il
svedais da la minoritad indigena. Ins
spetga pia cun mirveglias d’enconu-
scher la visiun da Cottier davart la con-
vivenza da l’englais cun nossas linguas.
L’occurrenza vegn averta da l’anteriur
cuss. naz. Remigio Ratti, parsura da
«Coscienza Svizzera», e dal linguist
Alessio Petralli cun ina preschentaziun
da Cottier.

* Il grande dizionario Garzanti della lingua ita-
liana 2010, p. 182, chavazzin «arringa».

Editura: Südostschweiz Presse und Print AG
Editur: Hanspeter Lebrument

CEO: Andrea Masüger

Schefredactur:Martin Cabalzar

Redacziun
Agentura da Novitads Rumantscha (ANR):
Flurin Andry (fa), Augustin Beeli (abc),

Gieri Antoni Caviezel (gac), Claudia Cadruvi (vi),
Romana Duschletta (rd), Martina Fontana (mfo),

Hans Huonder (hh), Susi Rothmund (sr),
Gion Nutegn Stgier (gns), Giusep Venzin (gv).

Collavuraturs redacziunals:
Andreas Cadonau (ac), Giusep Capaul (gc),

Lucas Deplazes (ld).

Adressas redacziunalas:
La Quotidiana, Via comerciala 22, 7007 Cuira,

tel. 081 920 07 10, fax 081 920 07 15,
mail: redaktion-lq@suedostschweiz.ch

Agentura da Novitads Rumantscha (ANR)
Via da Masans 2, 7000 Cuera,

tel. 081 250 48 00, fax 081 250 48 03,
mail: anr@spin.ch

Surselva: tel. 081 936 47 00, fax 081 936 47 01,
mail: surselva@anr.ch

Engiadina: tel. 079 218 27 60, fax 081 856 11 59,
mail: engiadina@anr.ch

Surmeir: tel. 079 430 69 30, fax 081 684 32 82,
mail: surmeir@anr.ch

Sutselva: tel. 081 258 32 68
mail: sutselva@bluewin.ch
Tgòls postal, 7432 Ziràn

Editura Südostschweiz Presse und Print AG,
Via da la caserna 1, 7007 Cuira;

tel. 081ˇ255ˇ50ˇ50, fax 081ˇ255ˇ51ˇ10
mail mholdener@suedostschweiz.ch

gigale2
chattà

gigale2
Textfeld
La Quotidiana 13-9-2013, p. 13




